
 

11724/22  SH/jm  

 COMPET.3  LIMITE CS 

 

Rada 
Evropské unie 
  

 

 
 

Brusel 20. září 2022 
(OR. en) 

   

Interinstitucionální spis: 
2022/0230 (NLE) 

 

11724/22 
 
 
LIMITE 
 

  

POLCOM 93 
WTO 144 
AGRI 358 
UD 161 
UK 123 

 
 
 
PRÁVNÍ PŘEDPISY A JINÉ AKTY 

Předmět : Dohoda mezi Evropskou unií a Spojenými státy americkými  podle článku 

XXVIII Všeobecné dohody o clech a obchodu (GATT) z roku 1994 o změně 

koncesí u všech celních kvót uvedených  v listině EU CLXXV v důsledku  

vystoupení Spojeného království z Evropské unie 

 
 

 

 



 

EU/USA/cs 1 

PŘEKLAD 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOHODA   

MEZI EVROPSKOU UNIÍ   

A SPOJENÝMI STÁTY AMERICKÝMI   

PODLE ČLÁNKU XXVIII VŠEOBECNÉ DOHODY   

O CLECH A OBCHODU (GATT) Z ROKU 1994 O ZMĚNĚ   

 KONCESÍ U VŠECH CELNÍCH KVÓT UVEDENÝCH   

V LISTINĚ EU CLXXV V DŮSLEDKU   

VYSTOUPENÍ SPOJENÉHO KRÁLOVSTVÍ Z EVROPSKÉ UNIE 



 

EU/USA/cs 2 



 

EU/USA/cs 3 

EVROPSKÁ UNIE 

 

 (dále jen „Unie“)  

 

a 

 

SPOJENÉ STÁTY AMERICKÉ 

 

 (dále jen „Spojené státy“), 

 

obě dále jen „strany“, 

 

S OHLEDEM na jednání, která se konala v souladu s článkem XXVIII Všeobecné dohody o clech a 

obchodu (GATT) z roku 1994 (dále jen „GATT 1994“) a týkala se změny koncesí u celních kvót 

uvedených v listině CLXXV Unie v důsledku vystoupení Spojeného království z Unie, jak bylo 

členům WTO sděleno v dokumentu G/SECRET/42/Add.2, 

 

SE DOHODLY TAKTO: 
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ČLÁNEK 1 

 

Celní kvóty Unie, která již nezahrnuje Spojené království 

 

Pokud jde o celní kvóty, pro které mají Spojené státy práva vést jednání nebo konzultace podle 

článku XXVIII GATT 1994, souhlasí Spojené státy a Unie s navrhovanými množstevními závazky 

pro celní kvóty stanovenými v připojené příloze 1 k dokumentu G/SECRET/42/Add.2 pro Unii, a to 

za těchto podmínek: 

 

— celní kvóta 005 (Hovězí maso / Jedlé droby hovězí): objem Unie v rámci části Spojených 

států / Kanady se upraví na 10 500 tun, 

 

— celní kvóta 015 (Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené: dělené maso z domácích 

prasat, čerstvé, chlazené nebo zmrazené, též s kostí, kromě panenské svíčkové předkládané 

samostatně objem Unie v rámci části erga omnes se upraví na 4 786 tun, 

 

— celní kvóta 017 (Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené: hřbety a kýty vykostěné 

z domácích prasat, čerstvé, chlazené nebo zmrazené): objem Unie v rámci kvóty erga omnes 

se upraví na 5 720 tun, 

 

— celní kvóta 018 (Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené: hřbety a kýty vykostěné 

z domácích prasat, čerstvé, chlazené nebo zmrazené objem Unie v rámci kvóty Spojených 

států se upraví na 0 tun, 
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— celní kvóta 030 (Sušené odstředěné mléko): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví 

na 62 917 tun, 

 

— celní kvóta 044 (Brambory, čerstvé nebo chlazené, od 1. ledna do 15. května): objem Unie v 

rámci kvóty erga omnes se upraví na 4 295 tun, 

 

— celní kvóta 045 (Rajčata): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 472 tun, 

 

— celní kvóta 047 (Mrkev, vodnice a tuřín, čerstvé nebo chlazené): objem Unie v rámci kvóty 

erga omnes se upraví na 1 244 tun, 

 

— celní kvóta 048 (Okurky salátové, čerstvé nebo chlazené, od 1. listopadu do 15. května): 

objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 647 tun, 

 

— celní kvóta 051 (Sušená cibule): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 9 770 

tun, 

 

— celní kvóta 056 (Mandle): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 86 223 tun, 

 

— celní kvóta 065 (Třešně, čerstvé, od 21. května do 15. července): objem Unie v rámci kvóty 

erga omnes se upraví na 151 tun, 

 

— celní kvóta 068 (Pšenice obecná – střední a nízká jakost): objem Unie v rámci kvóty 

Spojených států se upraví na 572 000 tun, 
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— celní kvóta 069 (Ječmen): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 307 105 tun, 

 

— celní kvóta 071 (Kukuřice): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 276 440 tun, 

 

— celní kvóta 074 (Neloupaná rýže): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 7 tun, 

 

— celní kvóta 076 (Poloomletá nebo celoomletá rýže): dílčí přerozdělení Spojených států v 

rámci této kvóty spravované interně podle příslušných právních předpisů Unie se upraví na 25 

772 tun, 

 

— celní kvóta 077 (Poloomletá nebo celoomletá rýže): dílčí přerozdělení Spojených států v 

rámci této kvóty spravované interně podle příslušných právních předpisů Unie se upraví na 1 

910 tun, 

 

— celní kvóta 080 (Zlomková rýže): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 28 360 

tun, 

 

— celní kvóta 110 (Ovocné šťávy): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 6 551 

tun, 

 

— celní kvóta 111 (Hroznová šťáva): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 2 525 

tun, 
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— celní kvóta 112 (Potravinové přípravky): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 

783 tun, 

 

— celní kvóta 113 (Potravinové přípravky): objem Unie v rámci kvóty Spojených států se upraví 

na 1 286 tun, 

 

— celní kvóta 121 (Ostatní přípravky používané k výživě zvířat: Neobsahující žádné mléčné 

výrobky nebo obsahující méně než 10 % hmotnostních mléčných výrobků): objem Unie v 

rámci kvóty erga omnes se upraví na 2 800 tun, 

 

— celní kvóta 122 (Ostatní přípravky používané k výživě zvířat: Neobsahující žádné mléčné 

výrobky nebo obsahující méně než 10 % hmotnostních mléčných výrobků): objem Unie v 

rámci kvóty erga omnes se upraví na 2 700 tun, 

 

— celní kvóta 123 (Výživa pro psy a kočky): objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 

1 732 tun, 

 

— celní kvóta 011 (Zpracované krevety druhu Pandalus borealis): objem Unie v rámci kvóty 

erga omnes se upraví na 500 tun, 

 

— celní kvóta 013 (Překližky z jehličnatého dřeva, bez přísad jiných látek: s pouze loupanými 

plochami o tloušťce větší než 8,5 mm, nebo broušené pískem, o tloušťce větší než 18,5 mm): 

objem Unie v rámci kvóty erga omnes se upraví na 448 500 tun, 
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Kromě toho se Spojené státy a Unie s cílem usnadnit využití celní kvóty dohodly na této změně 

závazků uvedených v listině: 

 

— celní kvóta 011 (Hovězí maso, zmrazené; jedlé droby hovězí, zmrazené): Unie upraví 

valorickou část celní sazby v rámci kvóty z 20 % na 15 %. 

 

 

ČLÁNEK 2 

 

Probíhající jednání Unie podle článku XXVIII GATT 1994 

 

1. Spojené státy chápou, že Unie i nadále vede jednání a konzultace s ostatními členy WTO, 

kteří mají práva vést jednání nebo konzultace podle článku XXVIII GATT 1994 v důsledku 

vystoupení Spojeného království z Unie, jak bylo členům WTO sděleno v dokumentu 

G/SECRET/42/Add.2.  

 

2. V důsledku těchto jednání a konzultací může Unie zvážit možnou změnu podílů a množství 

stanovených ve výše uvedeném seznamu nebo podílů a množství navrhovaných Unií v dokumentu 

G/SECRET/42/Add.2. V případě takové zamýšlené změny s ohledem na předchozí závazek Unie v 

rámci celní kvóty, pro kterou mají Spojené státy právo vést jednání nebo konzultace, vede Unie 

před provedením takové změny konzultace se Spojenými státy s cílem nalézt vzájemně uspokojivé 

řešení, aniž jsou dotčena práva každé strany podle článku XXVIII GATT 1994. 
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ČLÁNEK 3 

 

Závěrečná ustanovení 

 

1. Unie a Spojené státy si vzájemně oznámí dokončení svých vnitřních postupů nutných pro 

vstup této dohody v platnost. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem posledního oznámení. 

 

2. Tato dohoda představuje mezinárodní dohodu mezi Unií a Spojenými státy, a to i pro účely 

čl. XXVIII odst. 3 písm. a) a b) GATT 1994. 

 

 

V [místo] dne [datum] ve dvou vyhotoveních v anglickém jazyce.   

 

Za Evropskou unii Za Spojené státy americké 
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PŘÍLOHA K DOHODĚ 

 

 

G/SECRET/42/Add.2 

 

Seznam celních kvót, které mají být změněny v listině CLXXV – Evropská unie 

 

Navrhované změny jsou tyto: 

 

Navrhuje se rozdělit celní kvóty mezi Evropskou unii ve složení po vystoupení Spojeného 

království (EU-27) a Spojené království na základě obchodních toků v rámci každé celní kvóty za 

reprezentativní období (2013–2015). Rozdělení bylo stanoveno v souladu s příslušným podílem 

využití (%) EU-27 a Spojeného království, který byl uplatněn na celý objem celních kvót 

uvedených v listině. U všech celních kvót byl uplatňován jednotný přístup, a to i s ohledem na údaje 

a metodiku. Stávající koncese a navrhované rozdělení pro EU-27 jsou uvedeny níže. 
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1. Celní kvóty, které mají být změněny v části I, oddíle I-B (zemědělské produkty) 

 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

001 Živí tuři kusy  710 710 

002 Živí tuři kusy  711 711 

003 Živí tuři kusy  24 070 24 070 

004 Živé ovce a kozy, jiné než čistokrevná plemenná zvířata t FYROM 215 215 

004 Živé ovce a kozy, jiné než čistokrevná plemenná zvířata t Ostatní 105 105 

004 Živé ovce a kozy, jiné než čistokrevná plemenná zvířata t Erga omnes 91 91 

005 Hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené   

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t (produkční 

hmotnost) 

Argentina 17 000 16 936 

005 Hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené  

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t (produkční 

hmotnost) 

Austrálie 7 150 2 481 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

005 Hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené  

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t (produkční 

hmotnost) 

Uruguay 2 300 2 022 

005 Hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené  

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t (produkční 

hmotnost) 

USA/Kanada 11 500 11 481 

006 „Vysoce jakostní“ hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo 

zmrazené 

t Nový Zéland 1 300 846 

007 Vykostěné „vysoce jakostní“ hovězí maso, čerstvé nebo 

chlazené  

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t Argentina 12 500 12 453 

008 Vykostěné hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené  

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t Brazílie 10 000 8 951 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

009 Vykostěné hovězí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené  

Jedlé droby hovězí, čerstvé, chlazené nebo zmrazené 

t Uruguay 4 076 3 584 

010 Hovězí maso, zmrazené  

Jedlé droby hovězí, zmrazené 

t (hmotnost 

vykostěného masa) 

 54 875 43 732 

011 Hovězí maso, zmrazené  

Jedlé droby hovězí, zmrazené 

t (hmotnost 

nevykostěného 

masa) 

 63 703 19 676 

012 Vykostěné buvolí maso čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (bez kosti) Argentina 200 200 

013 Vykostěné buvolí maso, zmrazené t (bez kosti) Austrálie 2 250 1 405 

014 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

— Vepřové maso z domácích prasat vcelku a půlené, čerstvé, 

chlazené nebo zmrazené 

t  15 067 15 067 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

015 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

— Dělené maso z domácích prasat, čerstvé, chlazené nebo 

zmrazené, též s kostí, kromě panenské svíčkové předkládané 

samostatně 

t Kanada 4 624 4 623 

015 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

— Dělené maso z domácích prasat, čerstvé, chlazené nebo 

zmrazené, též s kostí, kromě panenské svíčkové předkládané 

samostatně 

t Erga omnes 6 135 6 133 

016 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

— Hřbety s kostí a kusy z nich z domácích prasat, čerstvé nebo 

chlazené  

Bůčky (prorostlé) a kusy z nich z domácích prasat, zmrazené 

t  7 000 7 000 

017 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

— Hřbety a kýty vykostěné z domácích prasat, čerstvé, 

chlazené nebo zmrazené 

t  35 265 12 680 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

018 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

— Hřbety a kýty vykostěné z domácích prasat, čerstvé, 

chlazené nebo zmrazené 

t USA 4922 1 770 

019 Vepřové maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené:  

Panenská svíčková z domácích prasat, čerstvá, chlazená nebo 

zmrazená 

t  5 000 3 780 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Argentina 23 000 17 006 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Austrálie 19 186 3 837 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Chile 3 000 2 628 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Grónsko 100 48 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Island 600 349 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Nový Zéland 228 389 114 184 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Uruguay 5 800 4 759 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Bosna 

a Hercegovina 

850 410 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Ostatní 200 200 

020 Skopové nebo kozí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t (hmotnost jatečně 

upraveného těla) 

Erga omnes 200 178 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

021 Jedlé droby hovězí, zmrazené t Argentina 700 700 

021 Jedlé droby hovězí, zmrazené t Ostatní 800 800 

022 Kuřata vcelku, čerstvá, chlazená nebo zmrazená t  6 249 4 054 

023 Maso a jedlé droby z drůbeže, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t USA 21 345 21 345 

024 Dělené kuřecí maso, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t  8 570 8 253 

025 Dělené maso kohoutů a slepic kura domácího (Gallus 

domesticus), zmrazené, vykostěné 

t  2 705 2 427 

026 Zmrazené dělené maso kohoutů a slepic kura domácího (Gallus 

domesticus) 

t Brazílie 9 598 8 308 

026 Zmrazené dělené maso kohoutů a slepic kura domácího (Gallus 

domesticus) 

t Erga omnes 15 500 13 471 

027 Maso z krocanů a krůt, čerstvé, chlazené nebo zmrazené t  1 781 1 781 

028 Dělené maso z krocanů a krůt, zmrazené t Brazílie 3 110 2 692 

028 Dělené maso z krocanů a krůt, zmrazené t Erga omnes 4 985 4 253 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

029 Solené drůbeží maso t Brazílie 170 807 129 930 

029 Solené drůbeží maso t Thajsko 92 610 68 385 

029 Solené drůbeží maso t Ostatní 828 824 

030 Sušené odstředěné mléko t  68 537 68 536 

031 Máslo a jiné tuky a oleje získané z mléka t (v ekvivalentu 

másla) 

 11 360 11 360 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

032 Máslo, alespoň šest týdnů staré, o obsahu tuku nejméně 80 %, 

avšak méně než 85 % hmotnostních, vyrobené přímo z mléka 

nebo smetany, bez použití skladovaných surovin, během 

jediného, samostatného a nepřerušovaného výrobního procesu  

Máslo, alespoň šest týdnů staré, o obsahu tuku nejméně 80 %, 

avšak méně než 85 % hmotnostních, vyrobené přímo z mléka 

nebo smetany, bez použití skladovaných surovin, během 

jediného, samostatného a nepřerušovaného výrobního procesu, 

v němž může smetana projít fází, kdy dochází k zahuštění 

a/nebo frakcionaci máselného tuku (procesy nazývané 

„Ammix“ a „Roztíratelný“) 

t Nový Zéland 74 693 47 177 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 11 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

033 Sýry a tvaroh:  

— Sýr na pizzu, zmrazený, krájený na kousky o hmotnosti 

nejvýše 1 g, v nádobách o čistém obsahu 5 kg nebo více, 

o obsahu vody 52 % hmotnostních nebo více a o obsahu tuku 

v sušině 38 % hmotnostních nebo více 

t  5 360 5 360 

034 Ostatní sýry t  19 525 19 525 

035 Sýry a tvaroh:  

— Ementál, včetně taveného ementálu 

t  18 438 18 438 

036 Sýry a tvaroh:  

— Gruyère, Sbrinz, včetně taveného Gruyère 

t  5 413 5 413 

037 Sýry a tvaroh:  

— Sýry k dalšímu zpracování 

t  20 007 11 741 

038 Sýry k dalšímu zpracování t Austrálie 500 500 

038 Sýry k dalšímu zpracování t Nový Zéland 4 000 1 670 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 
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země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

039 Sýry a tvaroh:  

— Čedar 

t  15 005 14 941 

040 Čedar t Nový Zéland 7 000 4 361 

040 Čedar t Austrálie 3 711 3 711 

041 Čedar t Kanada 4 000 0 

042 Drůbeží vejce ke konzumaci, ve skořápkách t  135 000 114 669 

043 Žloutky  

Ptačí vejce bez skořápky 

t (ekvivalent vajec 

ve skořápkách) 

 7 000 7 000 

044 Brambory, čerstvé nebo chlazené, od 1. ledna do 15. května t  4 295 4 292 

045 Rajčata t  472 464 

046 Česnek t Argentina 19 147 19 147 

046 Česnek t Čína 48 225 40 556 

046 Česnek t Ostatní 6 023 3 711 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 13 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

047 Mrkev, vodnice a tuřín, čerstvé nebo chlazené t  1 244 1 192 

048 Okurky salátové, čerstvé nebo chlazené, od 1. listopadu do 

15. května 

t  1 134 500 

049 Ostatní zelenina, čerstvá nebo chlazená (sladká paprika) t  500 500 

050 Houby rodu Agaricus, připravené, konzervované nebo 

prozatímně konzervované 

t Čína 1 450 1 450 

050 Houby rodu Agaricus, připravené, konzervované nebo 

prozatímně konzervované 

t Erga omnes 33 980 33 980 

051 Sušená cibule t  12 000 9 696 

052 Maniokové kořeny t Thajsko 5 750 000 3 096 

027 

053 Maniokové kořeny jiné než pelety získané z mouky a krupice  

Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a hlízy 

s vysokým obsahem škrobu 

t Čína 350 000 275 805 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 14 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

053 Maniokové kořeny jiné než pelety získané z mouky a krupice  

Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a hlízy 

s vysokým obsahem škrobu 

t Indonésie 825 000 0 

053 Maniokové kořeny jiné než pelety získané z mouky a krupice  

Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a hlízy 

s vysokým obsahem škrobu 

t Ostatní členové 

WTO kromě 

Thajska, Číny a 

Indonésie 

145 590 124 552 

053 Maniokové kořeny jiné než pelety získané z mouky a krupice  

Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a hlízy 

s vysokým obsahem škrobu 

t Ostatní země, 

které nejsou členy 

WTO 

30 000 30 000 

053 Maniokové kořeny jiné než pelety získané z mouky a krupice  

Marantové a salepové kořeny a podobné kořeny a hlízy 

s vysokým obsahem škrobu 

t Ostatní země, 

které nejsou členy 

WTO 

2 000 1 691 

054 Batáty (sladké brambory), jiné než určené k lidskému požívání t Čína 600 000 252 641 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 15 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 
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země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

055 Batáty (sladké brambory), jiné než určené k lidskému požívání t Jiná než Čína 5 000 4 985 

056 Mandle, jiné než hořké t  90 000 85 958 

057 Sladké pomeranče, čerstvé t  20 000 20 000 

058 Ostatní citrusové hybridy t  15 000 14 931 

059 Citrony od 15. ledna do 14. června t  10 000 8 156 

060 Stolní hrozny, čerstvé, od 21. července do 31. října t  1 500 885 

061 Jablka, čerstvá, od 1. dubna do 31. července t  696 666 

062 Hrušky, čerstvé, jiné než hrušky k výrobě moštu, volně ložené, 

od 1. srpna do 31. prosince 

t  1 000 810 

063 Meruňky, čerstvé, od 1. srpna do 31. května t  500 74 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 16 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

064 Meruňky, čerstvé, od 1. června do 31. července t  2 500 1 387 

065 Třešně, čerstvé, jiné než višně, od 21. května do 15. července t  800 105 

066 Pšenice tvrdá t  50 000 50 000 

067 Jakostní pšenice t  300 000 300 000 

068 Pšenice obecná (střední a nízká jakost) t USA 572 000 571 943 

068 Pšenice obecná (střední a nízká jakost) t Kanada 38 853 1 463 

068 Pšenice obecná (střední a nízká jakost) t Ostatní 2 371 600 2 285 

665 

068 Pšenice obecná (střední a nízká jakost) t Erga omnes 129 577 129 577 

069 Ječmen t  307 105 306 812 

070 Sladovnický ječmen t  50 890 20 789 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 17 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

071 Kukuřice t  277 988 269 214 

072 Kukuřice t  500 000 500 000 

073 Kukuřice t  2 000 000 2 000 

000 

074 Neloupaná rýže t  7 5 

075 Loupaná rýže (rýže cargo nebo hnědá rýže) t  1 634 1 416 

076 Polomletá nebo celomletá rýže t  63 000 36 731 

077 Polomletá nebo celomletá rýže t Thajsko 4 313 3 663 

077 Polomletá nebo celomletá rýže t Ostatní 9 187 6 859 

078 Polomletá nebo celomletá rýže t Thajsko 1 200 1 019 

078 Polomletá nebo celomletá rýže t Erga omnes 25 516 22 442 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

079 Zlomková rýže k výrobě potravin podpoložky 1901 10 00 t  1 000 1 000 

080 Zlomková rýže t  31 788 26 581 

081 Zlomková rýže t  100 000 93 709 

082 Zrna čiroku t  300 000 300 000 

083 Proso t  1 300 888 

084 Zrna z ovsa, jiná než šrotovaná t  10 000 231 

085 Maniokový škrob t  8 000 6 632 

086 Maniokový škrob t  2 000 1 658 

087 Uzenky a salámy, suché nebo roztíratelné, tepelně neupravené  

Ostatní uzenky a salámy 

t  3 002 164 

088 Přípravky z krůtího masa t Brazílie 92 300 89 950 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 19 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

088 Přípravky z krůtího masa t Ostatní 11 596 11 301 

089 Zpracované kuřecí maso, tepelně neupravené, obsahující 57 % 

hmotnostních nebo více drůbežího masa nebo drobů 

t Brazílie 15 800 10 969 

089 Zpracované kuřecí maso, tepelně neupravené, obsahující 57 % 

hmotnostních nebo více drůbežího masa nebo drobů 

t Ostatní 340 236 

090 Tepelně upravené maso kohoutů a slepic kura domácího 

(Gallus domesticus) 

t Brazílie 79 477 52 665 

090 Tepelně upravené maso kohoutů a slepic kura domácího 

(Gallus domesticus) 

t Thajsko 160 033 109 441 

090 Tepelně upravené maso kohoutů a slepic kura domácího 

(Gallus domesticus) 

t Ostatní 11 443 8 471 

091 Zpracované kuřecí maso obsahující 25 % hmotnostních nebo 

více, avšak méně než 57 % hmotnostních drůbežího masa nebo 

drobů 

t Brazílie 62 905 59 699 

091 Zpracované kuřecí maso obsahující 25 % hmotnostních nebo 

více, avšak méně než 57 % hmotnostních drůbežího masa nebo 

drobů 

t Thajsko 14 000 8 019 
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Popis celní kvóty Jednotka 
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(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

091 Zpracované kuřecí maso obsahující 25 % hmotnostních nebo 

více, avšak méně než 57 % hmotnostních drůbežího masa nebo 

drobů 

t Ostatní 2 800 1 669 

092 Zpracované kuřecí maso obsahující méně než 25 % 

hmotnostních drůbežího masa nebo drobů 

t Brazílie 295 163 

092 Zpracované kuřecí maso obsahující méně než 25 % 

hmotnostních drůbežího masa nebo drobů 

t Thajsko 2 100 1 162 

092 Zpracované kuřecí maso obsahující méně než 25 % 

hmotnostních drůbežího masa nebo drobů 

t Ostatní 470 260 

093 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně 

neupravené, obsahující 57 % hmotnostních nebo více drůbežího 

masa nebo drobů 

t Thajsko 10 0 

094 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně upravené, 

obsahující 57 % hmotnostních nebo více drůbežího masa nebo 

drobů 

t Thajsko 13 500 8 572 
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Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 

Dodavatelská 

země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

094 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně upravené, 

obsahující 57 % hmotnostních nebo více drůbežího masa nebo 

drobů 

t Ostatní 220 159 

095 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně upravené, 

obsahující 25 % hmotnostních nebo více, avšak méně než 57 % 

hmotnostních drůbežího masa nebo drobů 

t Thajsko 600 300 

095 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně upravené, 

obsahující 25 % hmotnostních nebo více, avšak méně než 57 % 

hmotnostních drůbežího masa nebo drobů 

t Ostatní 148 0 

096 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně upravené, 

obsahující méně než 25 % hmotnostních drůbežího masa nebo 

drobů 

t Thajsko 600 278 

096 Zpracované kachní, husí nebo perliččí maso, tepelně upravené, 

obsahující méně než 25 % hmotnostních drůbežího masa nebo 

drobů 

t Ostatní 125 58 

097 Přípravky nebo konzervy z masa domácích prasat t  6 161 6 161 
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(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

098 Třtinový cukr, surový, určený k rafinaci t Austrálie 9 925 4 961 

098 Třtinový cukr, surový, určený k rafinaci t Brazílie 388 124 358 454 

098 Třtinový cukr, surový, určený k rafinaci t Kuba 10 000 10 000 

098 Třtinový cukr, surový, určený k rafinaci t Erga omnes 372 876 341 460 

099 Třtinový nebo řepný cukr t (ekvivalent bílého 

cukru) 

Indie 10 000 5 841 

099 Třtinový nebo řepný cukr t (ekvivalent bílého 

cukru) 

Země AKT 1 294 700 921 707 

100 Chemicky čistá fruktosa t  4 504 4 504 

101 Chemicky čistá fruktosa t  1 253 1 253 

102 Cukrovinky t  2 289 2 245 
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á koncese 

pro EU-27 

103 Čokoláda t  107 81 

104 Čokoláda t  2 026 2 026 

105 Potravinové přípravky s obilovinami t  191 191 

106 Těstoviny t  532 497 

107 Sušenky t  409 409 

108 Konzervované ananasy, citrusové plody, hrušky, meruňky, 

třešně a višně, broskve a jahody 

t  2 838 2 820 

109 Pomerančová šťáva, zmrazená, o hustotě nepřesahující 

1,33 g/cm3 při teplotě 20 °C 

t  1 500 1 500 

110 Ovocné šťávy t  7 044 6 436 

111 Hroznová šťáva (včetně vinného moštu) t  14 029 0 

112 Potravinové přípravky t  921 702 
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á koncese 

pro EU-27 

113 Potravinové přípravky t USA 1 550 831 

114 Víno z čerstvých hroznů (jiné než šumivé víno a jakostní víno 

produkované v určitých oblastech), v nádobách o obsahu ≤ 2 l 

a mající skutečný obsah alkoholu ≤ 13 % obj. 

hl  40 000 4 689 

115 Víno z čerstvých hroznů (jiné než šumivé víno a jakostní víno 

produkované v určitých oblastech), v nádobách o obsahu > 2 l 

a mající skutečný obsah alkoholu ≤ 13 % obj. 

hl  20 000 15 647 

116 Vermouth a ostatní víno z čerstvých hroznů, připravené pomocí 

aromatických bylin nebo jiných aromatických látek, v nádobách 

o obsahu > 2 l a mající skutečný obsah alkoholu ≤ 18 % obj. 

hl  13 810 13 808 

117 Otruby, vedlejší mlýnské produkty a jiné zbytky, též ve tvaru 

pelet, po prosévání, mletí nebo jiném zpracování obilovin 

t  475 000 458 068 

118 Kukuřičný lepek t  10 000 10 000 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 25 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 
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119 Přípravky sestávající ze směsi sladových klíčků a zbytků po 

prosévání ječmene před sladovnickým procesem (též včetně 

jiných semen) s ječným odpadem po sladovnickém procesu 

a obsahující 12,5 % hmotnostních nebo více proteinů  

Přípravky sestávající ze směsi sladových klíčků a zbytků po 

prosévání ječmene před sladovnickým procesem (též včetně 

jejich semen) s ječným odpadem po sladovnickém procesu 

a obsahující 12,5 % hmotnostních nebo více proteinů a ne více 

než 28 % hmotnostních škrobu 

t  20 000 20 000 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 26 

Pořadové 

číslo celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 

Jiné podmínky 

___ 
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země 
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v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

120 Přípravky sestávající ze směsi sladových klíčků a zbytků po 

prosévání ječmene před sladovnickým procesem (též včetně 

jiných semen) s ječným odpadem po sladovnickém procesu 

a obsahující 15,5 % hmotnostních nebo více proteinů  

Přípravky sestávající ze směsi sladových klíčků a zbytků po 

prosévání ječmene před sladovnickým procesem (též včetně 

jiných semen) s ječným odpadem po sladovnickém procesu 

a obsahující 15,5 % hmotnostních nebo více proteinů a ne více 

než 23 % hmotnostních škrobu 

t  100 000 100 000 

121 Ostatní přípravky používané k výživě zvířat:   

Neobsahující žádné mléčné výrobky nebo obsahující méně než 

10 % hmotnostních mléčných výrobků 

t  2 800 2 746 
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122 Ostatní přípravky používané k výživě zvířat:  

Neobsahující žádné mléčné výrobky nebo obsahující méně než 

10 % hmotnostních mléčných výrobků 

t  2 700 2 670 

123 Výživa pro psy a kočky t  2 058 1 393 

124 Vaječný albumin t (ekvivalent vajec 

ve skořápkách) 

 15 500 15 500 

 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 28 

2. Celní kvóty, které mají být změněny v části I, oddíle II-B (ostatní produkty) 

 

Pořadov

é číslo 

celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 
Jiné podmínky - 

Dodavatelská země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

001 Tuňáci (rodu Thunnus) a ryby rodu Euthynnus t  17 250 17 221 

002 Sleď t  34 000 31 888 

003 Štikozubec americký (Merluccius bilinearis) t  2 000 1 999 

004 Ryby rodu Coregonus t  1 000 1 000 

005 Ryby rodu Allocyttus a druhu Pseudocyttus maculatus t  200 200 

006 Treska obecná (Gadus morhua), treska grónská (Gadus ogac) 

a treska polární (Boreogadus saida) 

t  25 000 24 998 

007 Přípravky a konzervy z ryb (jiné než celé ryby nebo jejich části): 

ze sardinek, bonit, makrely obecné (Scomber scombrus), makrely 

japonské (Scomber japonicus) a tuňáka jednobarvého (Orcynopsis 

unicolor) 

t  865 631 
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Pořadov

é číslo 
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Jiné podmínky - 
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Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

008 Přípravky a konzervy z ryb (jiné než celé ryby nebo jejich části): 

ze sardinek, bonit, makrely obecné (Scomber scombrus), makrely 

japonské (Scomber japonicus) a tuňáka jednobarvého (Orcynopsis 

unicolor) 

t Thajsko 1 410 123 

009 Přípravky a konzervy z ryb (jiné než celé ryby nebo jejich části): z 

tuňáků, tuňáka pruhovaného (bonito) a ostatních ryb rodu 

Euthynnus 

t  742 742 

010 Přípravky a konzervy z ryb (jiné než celé ryby nebo jejich části): z 

tuňáků, tuňáka pruhovaného (bonito) a ostatních ryb rodu 

Euthynnus 

t Thajsko 1 816 1 816 

011 Krevety druhu Pandalus borealis, vyloupané, uvařené, zmrazené, 

avšak jinak neupravené 

t  500 474 

012 Sladkovodní raci vaření s koprem, zmrazení t  3 000 2 965 



 

 

EU/USA/Příloha/cs 30 

Pořadov

é číslo 

celní 

kvóty 

Popis celní kvóty Jednotka 
Jiné podmínky - 

Dodavatelská země 

Stávající koncese 

v listině CLXXV 

(EU-28) 

Navrhovan

á koncese 

pro EU-27 

013 Překližky z jehličnatého dřeva, bez přísad jiných látek: —  s pouze 

loupanými plochami o tloušťce větší než 8,5 mm, nebo — 

broušené pískem, o tloušťce větší než 18,5 mm 

m3  650 000 482 648 

014 Nebělené lněné nitě (jiné než koudelné nitě), o délkové hmotnosti 

333,3 decitex nebo vyšší (metrické číslo nejvýše 30) 

t  400 400 

015 Podobné drobné skleněné zboží, jiné než skleněné perly, imitace 

perel, drahokamů a polodrahokamů 

t  52 52 

016 Ferosilicium t  12 600 12 600 

017 Ferosilikomangan t  18 550 18 550 

018 Ferochrom obsahující nejvýše 0,10 % hmotnostních uhlíku a více 

než 30 % hmotnostních, avšak nejvýše 90 % hmotnostních chromu 

t  2 950 2 804 

 

 

______________ 


